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Good News 
and Bad News Boas notícias

e más notícias

1. Hello?
Alô?

2. Good evening, Katie. This is William, from Accounting. 
How are you?
Boa noite, Katie. Aqui é o William, da Contabilidade. Como 
você está?
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3. Oh, hi, William. I’m fi ne, thanks. How can I help you?
Ah, oi, William. Estou bem, obrigada. Como eu posso te 
ajudar?

4. Um, sorry to bother you at this time, but you wanted 
me to let you know as soon as I heard the information 
about next year’s budget allocation... Well, it’s here.
Ahm, desculpe te incomodar essa hora, mas você me pediu 
para te avisar assim que eu tivesse a informação sobre a 
alocação de orçamento do ano que vem… Bem, está aqui.
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5. That’s great, I was hoping the report would be 
released soon. What do you have?
Isso é ótimo, eu estava torcendo para que o relatório fosse 
lançado logo. O que você tem?

6. I have good news and bad news.
Eu tenho boas notícias e más notícias.
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7. Let’s start with the bad news, then. Is it about the 
infrastructure proposal?
Vamos começar com as más notícias, então. É sobre a 
proposta de infraestrutura?

8. I’m afraid so. The number you asked for is not 
possible at the moment, it’s a bit over budget, and the 
board of directors hasn’t cleared the expense.
Temo que sim. O número que você pediu não é possível no 
momento, está um pouco acima do orçamento, e a diretoria 
não liberou a despesa.
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9. That’s a shame. Can I submit another proposal 
afterwards? Maybe we can manage to trim a few costs, 
and still make some of the changes I had planned.
É uma pena. Posso enviar outra proposta posteriormente? 
Talvez a gente consiga cortar alguns custos e ainda fazer 
algumas das mudanças que eu havia planejado.
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10. Sure, that would be fi ne. It’s not going to be approved 
in time for next year, though. Sorry about that.
Claro, isso seria bom. Não vai ser aprovado a tempo para o 
ano que vem, no entanto. Sinto muito por isso.

11. Not a problem. It was a very substantial amount, I was 
half expecting it to be rejected on the fi rst try. Now, 
cheer me up with some good news. 
Sem problema. Era uma quantia bem grande, eu estava 
meio que esperando que seria rejeitada na primeira tentativa. 
Agora, me anime com boas notícias.
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12. Well, the on-site personnel training program you also 
proposed is good to go. 
Bem, o programa de treinamento de funcionários presencial 
que você também propôs está aprovado.

13. That’s fantastic! I’m so glad to hear that. We really 
needed this program to work.
Isso é fantástico! Fico muito feliz de ouvir isso. A gente 
realmente precisava que esse programa funcionasse.
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14. Yes, not only is it approved, the board decided to put 
it on high priority, and allocated extra funds to make 
sure our staff is well trained.
Sim, ele não apenas está aprovado, a diretoria decidiu 
classifi cá-lo como de alta prioridade e alocou fundos extras 
para garantir que nosso pessoal seja bem treinado.
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15. Well, that’s fantastic news! Thank you so much for 
letting me know.
Opa, essa é uma notícia fantástica! Muito obrigada por me 
avisar.

16. Not a problem. If you have any questions, feel free to 
get in touch.
Sem problema. Se você tiver alguma pergunta, sinta-se à 
vontade para entrar em contato.
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17. Great, I’ll talk to you tomorrow, then. Good night!
Ótimo, falarei contigo amanhã, então. Boa noite!

18. Good night!
Boa noite!
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Inglês - Português

1. Hello?
Alô?

2. Good evening, Katie. This is William, from Accounting. How are you?
Boa noite, Katie. Aqui é o William, da Contabilidade. Como você 
está?

3. Oh, hi, William. I’m fi ne, thanks. How can I help you?
Ah, oi, William. Estou bem, obrigada. Como eu posso te ajudar?

4. Um, sorry to bother you at this time, but you wanted me to let you 
know as soon as I heard the information about next year’s budget 
allocation... Well, it’s here.
Ahm, desculpe te incomodar essa hora, mas você me pediu para 
te avisar assim que eu tivesse a informação sobre a alocação de 
orçamento do ano que vem… Bem, está aqui.

5. That’s great, I was hoping the report would be released soon. What 
do you have?
Isso é ótimo, eu estava torcendo para que o relatório fosse lançado 
logo. O que você tem?

6. I have good news and bad news.
Eu tenho boas notícias e más notícias.

7. Let’s start with the bad news, then. Is it about the 
infrastructure proposal?
Vamos começar com as más notícias, então. É sobre 
a proposta de infraestrutura?

8. I’m afraid so. The number you asked for is not 
possible at the moment, it’s a bit over budget, and the 
board of directors hasn’t cleared the expense.
Temo que sim. O número que você pediu não é 
possível no momento, está um pouco acima do 
orçamento, e a diretoria não liberou a despesa.

9. That’s a shame. Can I submit another proposal 
afterwards? Maybe we can manage to trim a few 
costs, and still make some of the changes I had 
planned.
É uma pena. Posso enviar outra proposta 
posteriormente? Talvez a gente consiga cortar alguns 
custos e ainda fazer algumas das mudanças que eu 
havia planejado.

pRacTicE
TiME ///
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10. Sure, that would be fi ne. It’s not going to be approved in time for 
next year, though. Sorry about that.
Claro, isso seria bom. Não vai ser aprovado a tempo para o ano 
que vem, no entanto. Sinto muito por isso.

11. Not a problem. It was a very substantial amount, I was half 
expecting it to be rejected on the fi rst try. Now, cheer me up with 
some good news. 
Sem problema. Era uma quantia bem grande, eu estava meio que 
esperando que seria rejeitada na primeira tentativa. Agora, me 
anime com boas notícias.

12. Well, the on-site personnel training program you also proposed is 
good to go. 
Bem, o programa de treinamento de funcionários presencial que 
você também propôs está aprovado.

13. That’s fantastic! I’m so glad to hear that. We really needed this 
program to work.
Isso é fantástico! Fico muito feliz de ouvir isso. A gente realmente 
precisava que esse programa funcionasse.

14. Yes, not only is it approved, the board decided to put it on 
high priority, and allocated extra funds to make sure our 
staff is well trained.
Sim, ele não apenas está aprovado, a diretoria decidiu 
classifi cá-lo como de alta prioridade e alocou fundos extras 
para garantir que nosso pessoal seja bem treinado.

15. Well, that’s fantastic news! Thank you so much for letting 
me know.
Opa, essa é uma notícia fantástica! Muito obrigada por me 
avisar.

16. Not a problem. If you have any questions, feel free to get in 
touch.
Sem problema. Se você tiver alguma pergunta, sinta-se à 
vontade para entrar em contato.

17. Great, I’ll talk to you tomorrow, then. Good night!
Ótimo, falarei contigo amanhã, então. Boa noite!

18. Good night!
Boa noite!
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Somente Inglês

1. Hello?
2. Good evening, Katie. This is William, from Accounting. How are you?
3. Oh, hi, William. I’m fi ne, thanks. How can I help you?
4. Um, sorry to bother you at this time, but you wanted me to let you know as soon as I 
heard the information about next year’s budget allocation... Well, it’s here.
5. That’s great, I was hoping the report would be released soon. What do you have?
6. I have good news and bad news.
7. Let’s start with the bad news, then. Is it about the infrastructure proposal?
8. I’m afraid so. The number you asked for is not possible at the moment, it’s a bit over 
budget, and the board of directors hasn’t cleared the expense.
9. That’s a shame. Can I submit another proposal afterwards? Maybe we can manage to 
trim a few costs, and still make some of the changes I had planned.
10. Sure, that would be fi ne. It’s not going to be approved in time for next year, though. 
Sorry about that.
11. Not a problem. It was a very substantial amount, I was half expecting it to be rejected 
on the fi rst try. Now, cheer me up with some good news. 



14/15

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 9  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

D I A L O G U E  # 1 8   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  B U S I N E S S  E N G L I S H   |  G O O D  N E W S  A N D  B A D  N E W S

12. Well, the on-site personnel training program you also proposed is good to go. 
13. That’s fantastic! I’m so glad to hear that. We really needed this program to work.
14. Yes, not only is it approved, the board decided to put it on high priority, and allocated 
extra funds to make sure our staff is well trained.
15. Well, that’s fantastic news! Thank you so much for letting me know.
16. Not a problem. If you have any questions, feel free to get in touch.
17. Great, I’ll talk to you tomorrow, then. Good night!
18. Good night!
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memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


